For MDF ltalia, design is about shaping matter with ideas. More than simple products,
theresults of this process are thought forms. Our vocation has always been to create objects that
not only become icons but will also succeed in defining the canon of contemporary design.
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Aiku stool

Stools and poufs

Aiku Stool
Aiku Soft Stool

327

Aiku Stool

Designed by Jean Marie Massaud

EN The Aiku chair collection, inspired to the short and romantic Japanese poems
(haiku), extends and also includes stools. Aiku stool - elegant, convivial and smart -
comes either with wooden base or with sled. The latter is stackable, which makes the
stool highly performing, thus confirming its double aesthetic and functional nature.

The shellis offered in all of the versions available for the chair, including the comfortable
and wrapping padded model. Like the chair, Aiku stool was conceived forhomes,
restaurants - in particular, isrecommended next to kitchen counters, bars and
get-together areas — and collective spaces. In offices, Aiku stool is an ideal solution for
theincreasingly widespread habit of fast and standing meetings in 4.0 companies,

in shared spaces, slightly less formal than meeting rooms.

IT Lafamiglia di sedute Aiku, ispirata ai brevi e romantici componimenti poetici
giapponesi(haiku), siamplia, proponendo anche la versione stool. Lo sgabello Aiku,
elegante, conviviale e cool, viene proposto con basamento in legno o con slitta.
Quest’ultima versione € impilabile, il che rende lo stool straordinariamente performante,
confermando la sua doppia natura, estetica e funzionale. La scocca viene proposta

in tutte le opzioni disponibili per la seduta, inclusa la confortevole e avvolgente versione
imbottita. Come la sedia, anche Aiku Stool & stato pensato per abitazioni, ristoranti - in
particolare accanto a banconidicucine, bar o aree conviviali — e spazi collettivi.
Negli uffici @ una soluzione ideale per le sempre piu diffuse e velociriunioni “in piedi”
delleimprese 4.0, in spazi condivisi e un po’ meno formali delle sale riunioni.

1 Two bases in two different 2 Available with a two-tone
heights, 64 cmand 76 cm. or upholstered shell.
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Flow Pouf

Designed by Jean Marie Massaud

EN Pouf designed for home, office and community areas, completing the Flow
collection. Available with 4-legged oak base and VN 4-legged oak base. Upholstered
with plywood frame covered with non-deformable polyurethane and polyester
wadding, fully removable.

IT Pouf pensati perambienti domestici, ufficio e comunita a completamento
della collezione Flow. Disponibile con i basamenti 4 gambe rovere e 4 gambe rovere VN.
Imbottiturain multistrato rivestito da poliuretano e ovatta e rivestimento sfoderabile.

1-2 Available with two bases in two
finishes and over 200 fabric
variants.
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Flow Stool

Designed by Jean Marie Massaud

EN A family of stools of greatimpact and comfort completing the Flow Collection.
Flow Stool with shell made from moulded polyurethane is in goffered matt white or
black. The polyurethane used, called TECH®, is a high-density structural material that
provides greatresistance toimpact, scratches and aging. Optional upholstered Pad.
Flow Stoolis available with sled base, VN 4-legged base in steel and 4-legged LEM base
in white and graphite grey matt painted; VN 4-legged oak base inin natural, bleached or
brown finish.

IT Sgabellidigrande immagine e comfort a completamento della collezione Flow.
Flow Stool con scoccain poliuretano, ottenuta per stampaggio, nei colori bianco e nero
opaco con finitura goffrata. Il poliuretano utilizzato, denominato TECH®, & strutturale
ad alta densita, garanzia di un‘elevata resistenza agli urti, ai graffi e all'invecchiamento.
Flow Stool & disponibile con i basamenti slitta, 4 gambe acciaio VN e 4 gambe LEMin
verniciato bianco e grigio grafite opaco; 4 gambe rovere VN in rovere naturale, sbiancato
e marrone. Pad imbottito opzionale.

1 Available with black or white 2-3 Available with sled base, VN
shellin three different heights. 4-legged oak or steel base and
LEM 4-legged-base.
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Fuji pouf

Designed by Francesco Rota

EN Fujiis the new casual seating collection signed by Francesco Rota whose large,
generous and sweet volumes and the trapezoidal silhouette evoke the conical shape

of the Japanese volcano. A wide range of fabrics and colours easily merge these seats
into every setting for casual and/or accessory seating. Polystyrene (PS) bearing frame,
and multilayer base with concealed feet. Padding: variable-density foam polyurethane
padding with polyester wadding. The fabric or leather covering every part of the

poufis manufactured to enhance its softness. In addition, the covers are completely
removable.

IT Fuji € lanuova collezione di sedute informali a firma di Francesco Rotai cui
volumiampi e generosi e la silhouette dolce e trapezoidale ricordano la forma conica
del vulcano giapponese. Vestiti da un’ampia gamma di tessuti e colori, lorendono
facilmente inseribile in qualunque contesto peruna seduta occasinale e/o accessoria.
Struttura portante realizzata in polistirene (PS) e basamento in multistrato con piedini
nascosti. Imbottitura in poliuretano espanso a densita differenziata e ovatta di poliestere.
Il rivestimento intessuto oin pelle &€ confezionato in modo da esaltarne lamorbidezza,
ricopreil divanoin ogni sua parte ed € completamente rimovibile.

1 Available in three different sizes In addition to the monochrome
and over 200 fabric options. version, the bicolor variantis
available.
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Neil Stool

Stools and poufs

Neil Leather Stool
Neil Textile Stool
Neil Twist Stool

Neil Stool

Designed by Jean Marie Massaud

EN To complete Neil collection, Jean Marie Massaud also designhed a stool
version, creating a very versatile and complete family of seats. Available in two heights,
65cm and 78cm, the steel frame draws a linear silhouette in which the essential
aesthetics is combined with comfort and ergonomics. Available in Leather, Textile and
Twist version, Neil Stool conferes aninformal elegance to different environments

and is perfectin combination with kitchens, bar counters and high tables. This product
expresses its versatility notonly inresidential but also in contract settings, fitting
effectively into various contemporary contexts. The different finishes available make
Neil Stools perfectin various contexts with different styles.

IT A completamento della collezione Neil, Jean Marie Massaud ha pensato anche
allaversione sgabello, dando vita ad una famiglia di sedute connotata da una grande
versatilita. Disponibile in due altezze, 65cm e 78cm, la strutturain filo d'acciaio disegna
unasilhouette lineare in cuil'estetica essenziale non esclude comfort ed ergonomia
della seduta. Disponibile nella versione leather, textile e twist, Neil stool connota con
eleganzainformale diversi ambienti ed & perfetto in abbinamento a cucine aisola, ban-
conibar e tavolini alti. Un prodotto che esprime la sua versatilita non solo in casa, ma
anche in ambiti contractinserendosi efficacemente in diversi contesti contemporanei.
Le diverse finiture a disposizione rendono gli sgabelli Neil adatti ad essere utilizzati

in molteplici contesti connotati anche da stili diversi.

1 The steel load-bearing 2 Neil Stool, overview of the
structure of the seat and back- collection.
rest can be dressed in leather,
rope or fabric.
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3-4 Availableintwo heights,65cm 5 Neil Twist Stool, matt ecri cord
and 78 cm. weave.
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Sag

Designed by Nendo

EN Either stool or table, outdoor orindoor: Sag represents a polyhedral and func-
tional complement. Stool’s legs are usually designed with “column” elements. On the
contrary, Sag has been designed as a whole piece folded on itself, as a fabric suspended
inthe airand melted in three directions into a single shape. Its concave arc structure,
thus generated, gives Sag its special soft and elastic image, but also anincredible sturdi-
ness, capable of distributing forces and absorb loads.

IT Sgabello o tavolino, outdoor oindoor, Sag & un accessorio poliedrico e funzio-
nale. Solitamente le gambe degli sgabellisono elementi a “colonna”, Sag al contrario,

e stato concepito come un unico pezzo piegato su se stesso, come una stoffa sospesa
nell’aria e fusa nelle tre direzioni in una singola forma. La struttura ad arco concavo,
cosigenerata, dona a Sag la sua peculiareimmagine, morbida ed elastica, maanche
un‘estremarobustezza, in grado di distribuire le forze ed assorbire i carichi. Sag é un
progetto a tutto tondo, poiché anche I'imballo & stato oggetto di studio per 'usabilita,
i materiali e I'innovazione. La variante in legno € composta da pannello in multistrato
impiallacciato bambu, a doga stretta e con finitura evaporata. La sola variante con strut-
tura e sedilein poliuretano, & prevista anche peruso esterno.

1 Sag provides an original inter- 2 Sag canbe used as asmall
pretation of the traditional stool table or seat.
with a dynamic and fluid shape.
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Aluminium Bed

Designed by Bruno Fattorini

EN Therigor of forms got through the lens of simplicity, accompanied by a great
expressive strength: Bruno Fattorini’s Aluminium Bed means all that. Abed made of
aluminium, a lightweight and flexible material that gives a contemporary touch to this
furnishing solution, which also comes in the romantic version with canopy, as well as

65 cm high headboard. The aluminum modelis very cool as well as the painted versions
glossy or mattin black, white and red, fit for modern and evolving night areas.

IT Rigore delle forme ottenuta attraverso la lente della semplicita, accompagnato
daunagrande forza espressiva: tutto questo € racchiuso nell’Aluminium Bed progettato
daBruno Fattorini. Un lettoin alluminio, materiale leggero e flessibile, che conferisce
notevole contemporaneita al complemento, il quale viene proposto anche nellaromanti-
caversione con sommier a baldacchino, oppure con testiera alta 65 cm. Molto attuale
élaversionein alluminio oltre alle versioniin verniciato lucido o opaco nei colori nero,
bianco erosso, adatta a zone notte moderne e in evoluzione.

1 A bed made of aluminium 2 Available in anodised alumini-
which also comes in the ver- um or matt and glossy painted
sion with canopy. variants.
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Yale Bed

1 Contrasting seams only on the
hight headboard.

Beds

2

The bed is offered in two differ-
entversions: with alow head-
board H90 cm and with a high
headboard H103 cm.

355

Yale Bed

Designed by Jean Marie Massaud

EN Jean Marie Massaud’s latest creations were conceived for a functional

and contemporary home, expressing a style and a way of living in which formal simplici-
ty doesn’t exclude creativity, quality, innovation and a sophisticated aesthetics.

The designer extends Yale X's projectidea to the night area, proposing again Yale’s soft-
ness and comfort for the headboard, as well as the refined aesthetics of the sofa’s stand
as the hallmark of the bedframe. The bed is offered in two different versions — with low
headboard H90 cm and with high headboard H103 cm - with fabrics or leather coating
(completely removable), to meet different comfort needs and taste requirements.

The contrasting seams characterise and identify the Yale Bed collection, only for the high
headboard variant.

IT Le ultime creazioni di Jean Marie Massaud sono pensate per una casa funzio-
nale e contemporanea, espressione di uno stile e diun modo di abitare in cui la semplicita
formale non esclude creativita, qualita, innovazione ed un‘esteticaricercata. Il designer
declinal'idea progettuale del divano Yale X alla zona notte, riproponendo la morbidezza
ed il comfort dell'imbottito per la testiera del letto e la raffinata estetica del basamento
del divano quale elemento distintivo del giroletto. Yale Bed viene proposto in due versioni:
atestatabassa H90 cm e a testata alta H103 cm conrivestimento in tessuto o pelle (com-
pletamente removibile) per soddisfare diverse esigenze di comfort e di stile.
Caratterizza e identifica la collezione Yale Bed, nella sola variante a testata alta, la cucitura
acontrasto.

3 The aluminium frame is cov-
ered with a fabric or leather
cover, which is completely
removable.
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Divide IT
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361

Divide IT

Designed by Pitsou Kedem

EN Designed by the Israeli architect Pitsou Kedem, Divide IT, itis a dynamic prod-
uctthat adapts to every requirement and allows you to divide working spaces and home
environments. Atthe same time, it maintains the sense of contiguity between adjacent
rooms and creates suggestive and elegant perceptions. Divide IT is a furniture comple-
ment that moves easily and can change position at any time the user wishes. Availablein
two different sizes, itis composed of several panels which, rotating on an axis of 360
degrees, can be positioned to determine the passage of light and sound. This rotation
allows for endless possibilities of partition, transition, and diffusion. A simple solution,
still with strong identity: used individually orin combination with other dimensional and
colorvariations, it allows you to create new spaces within environments without resort-
ing to a fixed separation.

IT Progettato dall'architetto israeliano Pitsou Kedem, Divide IT, &€ un prodotto
dinamico che si adatta ad ogni necessita e permette di dividere gli spazi dilavoro e dell'am-
biente domestico, mantenendo perod intatto il senso di contiguita tra stanze adiacenti

e creare percezioni suggestive ed eleganti. Divide IT € un complemento che sisposta
facilmente e pud cambiare posizione in qualsiasimomento l'utente lo desideri.
Disponibile in due diverse dimensioni, &€ composto da diversi pannelli che, ruotando su
un asse di 360 gradi, possono essere posizionati per controllare il passaggio dellaluce

e del suono. Questarotazione consente di creare infinite possibilita di divisione, transizio-
ne e diffusione. Una soluzione semplice ma dai forti tratti identitari che, usata singolar-
mente o peraccostamento con le altre varianti dimensionali e cromatiche, consente di
creare nuovi spazi all'interno diambienti senzaricorrere ad una separazione fissa.

1 Each divider elementis availa- 2 Divide IT can be arranged or
ble in two different sizes, L90 placed to form attractive large-
and L60 cm. sized configurations.
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3 The swivel panel can be rotated 4 Divide IT in the sound-absorb- 5-7 DivideIT allows work and home between work and living areas,
by 360°. ing version limits the spread of spaces to be divided in order to between semi-private and pub-
sound waves in buildings and define unconstrained scenarios lic areas.
homes.
2 3 A
5 7
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Frammenti

Designed by Valentina Cameranesi & Enrico Pompili

EN The Frammenti collection, designed by the Cameranesi Pompili duo, is the
perfect mix of creativity and craftsmanship. The result of an artisanal weaving technique,
the collectionis characterised by a designinspired by fragments of paper in different
tones that compose a collage that plays on different shades of red or delicate neutral nu-
ances, creating fascinating depth effects. A carpet with a contemporary spirit that
recalls the traditional values of Nepalese weaving.

IT La collezione Frammenti, disegnata dal duo Cameranesi Pompili, € il perfetto
mix tra creativita e lavorazione manuale. Risultato di una tecnica artigianale di tessitura,
lacollezione & caratterizzata da un disegno ispirato a frammenti di carta di diverse tonalita
che compongono un collage che gioca sulle diverse sfumature del rosso o su delicate
nuances neutre, creando affascinanti giochi di profondita. Un tappeto dallo spirito con-
temporaneo cherichiamaivalori tradizionali della tessitura nepalese.

1-2 Hand-tufted carpets are the
result of an artisan weaving
technique that allows threads
of wool or other material to be
inserted.
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MDF Italia

Tatami

Designed by Valentina Cameranesi & Enrico Pompili

EN The Tatami collection, design by Valentina Cameranesi and Enrico Pompili,
reinterprets the classic carpetina contemporary key, suggesting an approach based on
alternating Japanese-inspired graphics. Conceived in a neutral nuance, Tatamiblends
the essentiality of geometric shapes with refined elegance. Made in Nepal from wool and
bamboo ssilk - aninnovative yarn of natural origin - Tatami with its graphic signs fits per-
fectly into contemporary interiors.

IT La collezione Tatami, disegnata da Valentina Cameranesi ed Enrico Pompili,
reinterpretain chiave contemporaneail classico tappeto, suggerendo un approccio ba-
sato sull'alternanza grafica diispirazione giapponese. Concepito in una nuance neutra,
Tatamifonde I'essenzialita delle forme geometriche conraffinata eleganza. Realizzato in
Nepal confilatiin lana e seta dibambu - innovativo filato di origine naturale - Tatami con

i suoi segni grafici siinserisce perfettamente negliinterni contemporanei.

1 The Tatami carpets have simple
geometric patterns, they are
woven line by line on a horizon-
talloom.
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Le Banc

Designed by Xavier Lust

EN Anicon of lightweight and thinness, that fits easily in private residences, as
well asin museums, public gardens, waiting rooms, community venues. Indoor and out-
door spaces, therefore for this bench with an aluminium soul, whose strong personality

is due to the extraordinary flexibility of this material. Abench that sends a continuity and
compactness feeling since itis composed either of a aluminium or white matt painted
bent sheet, or gloss painted sheet in white, red or black (only 6 mm thick). With this crea-
tion, Xavier Lust harmoniously combined design, material and function, in a brilliantand
original way.

IT Un‘iconadileggerezza e sottigliezza, che s’inserisce disinvoltamente in resi-
denze private, come in musei, giardini pubblici, sale d'attesa, luoghi della comunita.
Spaziindoor e outdoor, dunque, per questa panca dall’anima in alluminio, la cui spiccata
personalita & conferita proprio dalla straordinaria flessibilita di questo materiale.

Una panca che veicola un senso di continuita e compattezza poiché formata da un’unica
lamina curvata (spessore 6 mm) e verniciata opaca alluminio, bianco oppure verniciata
lucidain bianco, rosso e nero. Con questa creazione, il designer Xavier Lust ha unito armo-
niosamente design, materiale e funzione, in modo brillante e originale.

1 Le Banc finishes overview. 2 Le Banc combines material and
functionin a sculptural product.
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Link 1

Complements

375

Link 1

Designed by Bruno Fattorini

EN Link 1 is associated with the evolution of current design concept, that goes
beyond the traditional vision of pure aesthetic dimension, to be a polyhedral object
inwhich function, simplicity, innovation and project culture are merged. A universal “line”,
useful for every need, conceived with a considerable capability of adapting to space.
Link 1 shelfis available also in electrified version, with cable management door and back
interspace to make cables pass and be hidden.

IT Link 1 silega all’'evoluzione del concetto piu attuale di design, che oltrepassa
lavisione tradizionale della pura dimensione estetica, per essere un oggetto poliedrico

in cuifunzione, semplicita, innovazione e cultura di progetto convergono. Una ‘linea’ uni-
versale utile per ogni esigenza, concepita con una notevole capacita di adattarsi allo
spazio.Link 1 mensola é disponibile anche in versione elettrificata, con antina passacavi
eintercapedine posteriore peril passaggio e il mascheramento dei cavi.

1 Link is a simple and pure sign 2 Shelf coated with natural
capable of conversing with oak wood.
different shapes and of aggre-
gating fairly with different prod-
ucts.
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Mamba
Mamba Light
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Mamba collection

Designed by Victor Vasilev

EN A perfect synthesis of functionality and aesthetics, Mamba collection by
Vicotr Vasilev fits perfectly into both the living and sleeping areas, responding to the re-
quirements of the contemporary home office. A continuous line draws on the wall a shelf
with sinuous and elegant shapes that can also be used as a desk. Inthe Light version, the
dimensions are reduced and the colour range is expanded, making Mamba Light an ex-
tremely transversal complement to different environments and situations of use.

T Perfetta sintesi tra funzionalita ed estetica, la collezione Mamba di Victor Vasilev
siinserisce perfettamente sia nellazonaliving che in quella notte, rispondendo in modo
efficace alle esigenze dell'home office contemporaneo. Una linea continua disegna sul
muro una mensola dalle forme sinuose ed eleganti che pud essere adibitaanche a
scrivania. Nellaversione Light le dimensioni siriducono e lagamma cromatica siamplia,
rendendo cosi Mamba Light un complemento estremamente trasversale a diversiam-
bienti e situazioni di utilizzo.

1 Form, function and material that can be used according to
come togetherinto an essential the needsasadeskorasa
and functional design element shelf.
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3 Black ash finish. 2-4 Canaletto walnut finish. 5 Mamba Light, a hanging shelf-
desk able to adapt to all spaces
thanks to its essentiality.
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1 Composition with decorative 2 Mirror Lines is a suggestive
element in matt withe Carrara collection to enliven the home
marble. walls with new geometries and

surprising effects.

Mirror Lines

Complements

Mirror Lines

Designed by Irene Goldberg & Pitsou Kedem

EN Aninspiration coming from the agricultural landscape, that at first surprised,
then guided, the architects Irene Goldberg & Pitsou Kedem to develop Mirror Lines,

the new MDF ltalia collection of six mirrors. More precisely, the irrigated fields and therice
paddies seen from above led the architects to resume the geometric patterns of that
world, projecting them into a creative line of mirrors. The glance is exciting: in the frame
matt painted black nickel, nextto the light reflected by the mirrors, decorative inserts

in different materials stand out. A furnishing solution that irradiates vitality and energy,
foran unusual, but original and highly involving overall view.

IT Un'ispirazione giunta dal paesaggio agricolo, che ha dapprima sorpreso,
quindi guidato gli architetti Irene Goldberg & Pitsou Kedem a realizzare per MDF Italia

la collezione di sei specchi Mirror Lines. Piu precisamente sono statii campiirrigatie
lerisaie visti dall’alto, che lihanno spinti a riprendere gli schemi geometrici di quel mondo
e aproiettarliin una creativa linea di specchi. E il colpo d’occhio € emozionante: nella
struttura in metallo verniciato nichel nero opaco accanto alla luceriflessa dagli specchi,
sidistinguono inserti decorativi in differenti materiali. Una soluzione d'arredo che veicola
vitalita ed energia, per una veduta d’insieme inusuale, originale e altamente coinvolgente.

3 Horizontal compositions,
length 155 cm, with decorative
marble elements and black
nikel structure.
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Office Cabinets and
Office Cabinets Basic.

2 The office cabinets are
complete of stationary tray.

Office Cabinets

Complements

383

Office Cabinets

Designed by Ufficio Tecnico MDF Italia

EN Office Cabinetsis a drawer pedestal created in order to meet top quality

and safety requirements in conformity with DIN and GS safety standards. Two types are
available: three drawer chest of drawers with lock, complete with stationery drawer,

with wheels and anti-tilt system; one drawer chest of drawer and one filing unit with lock,
complete with stationery drawer, with wheels and anti-tilt system. Office Cabinets Basic
instead, is certified EN, UNI e NF Enviroment. Available in the version with three drawer
chest of drawers with lock, complete with stationery tray, with wheels and anti-tilt system.
IT Office Cabinets & la cassettiera creata perrispondere alle esigenze qualitative
piu elevate e alle normative DIN e GS in materia di sicurezza. Disponibile nelle due
tipologie: cassettiera atre cassetti con serratura, completa di cassetto porta cancelleria,
conruote e sistema di antiribaltamento; cassettiera a un cassetto e un classificatore
conserratura, completa di cassetto porta cancelleria, conruote e sistema di antiribalta-
mento. Office Cabinets Basic invece & certificata EN, UNI e NF Enviroment. Disponibile
nellaversione atre cassetti con serratura, completa di accessorio porta cancelleria, con
ruote e sistema antiribaltamento.

3 The cabinets are equipped with
hidden and pirouetting wheels.
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Ombre

o)

1 Clothes rack with walnut termi-
nal pieces.

Complements

2

Clothes rack with walnut termi-
nal pieces.

385

Ombre

Designed by Leonardo Talarico

EN Ombre, a plural name, indicates a single object created from simple lines.

Itis atribute to essentiality, pure lines forming a functional complement, created for the
living room, bedroom and office. Abended tube is crossed by linear tubing; this is how
many passages are created for a clothingrack and a valet stand. The metal and wood
inserts interact to make the structure remind of a sculpture, as well asto give formto a
practical element. Both the clothes rack and the valet stand are equipped with terminal
elements, in solid ash or walnut wood, that allow the clients creating endless solutions,
depending on their own creativity. It is easy to change form and function, depending on
personal needs and needs and mood of the moment.

IT Ombre, un nome plurale ad indicare un unico oggetto creato da semplici tratti.
Unomaggio all’essenzialita, linee pure a favore di un complemento funzionale, pensato
perilliving, lazona notte e l'ufficio. Un tubo calandrato viene attraversato da un tubolare
lineare; nascono cosi molteplici passaggi di un appendiabiti ed un servomuto. Il metallo
egliinsertiinlegno, dialogano assieme perrendere una struttura scultorea, oltre a definire
un elemento pratico e comodo. Sia l'appendiabiti che il servomuto sono dotati di ele-
menti terminali realizzati in legno massello di frassino o noce sono elementiche consen-
tono di creare infinite soluzioni aliberainterpretazione creativa del cliente. Conun
semplice gesto & possibile modificarne forma e funzione, secondo le esigenze, gliumori
ele necessita del momento.

3 Ombre collection overview.
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30 years Capsule collection
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Thirty years of MDF ltalia design.

-

The Principle of Lightness

ev - Onthe occasion of its 30th anniversary, MDF Italia launches a capsule
collection which reimagines four classic products. The ambition of MDF Italia
has always been to create design objects that not only satisfy the necessary
requirements to becomeicons, but also succeed in establishing a set

of universal principles that define the company’s identity.

Created to mark MDF Italia’s 30th anniversary, The Principle of Lightness
Collection -limited editions in hand polished steel or aluminium finishes
—reimagines four exemplary products from its history; simultaneously freezing
themintime and bringing new life to them.

r Inoccasione del suo 30° anniversario, MDF Italia lancia una capsule
collection che reinterpreta quattro prodotti iconici. Da sempre, 'ambizione
di MDF Italia & creare oggetti di design che non solo abbiano la capacita

di diventare icone, mariescano nell'impresa di stabilire un canone, quell’in-
sieme di principi universali che definisce l'identita di un'azienda.

Realizzata in occasione dei trent’anni del brand, la collezione The Principle

of Lightness & una capsule collection che ripropone quattro prodotti eccel-
lenti della storia di MDF ltalia - in edizione limitata, con finitura in acciaio o
alluminio lucidati manualmente - congelandoli nel tempo e contemporanea-
mente offrendo loro una nuova vita.

388 The Principle of Lightness Capsule collection
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Le Banc

Designed by Xavier Lust

EN Designed by Xavier Lustin 2001, Le Bancis abench made from curved
aluminium of just 6 mm thick. Thanks to its lightweight, slender and streamlined design,
Le Bancis anicon that stands out making it suitable for public spaces and private resi-
dences, both indoors and outdoors. Today, as part of the MDF Italia collection, itis
available in 3 finishes and 3 lengths. For The Principle of Lightness Collection, Le Banc
has been reimagined in a hand polished aluminium finish and measures 170 cm
inlength.

IT Progettata da Xavier Lustnel 2001, Le Banc € una pancain alluminio curvato
disoli6 mmdispessore. Un‘iconaleggera e sottilissima, caratterizzata dalla continuita
delsegno, Le Banc & adatta a spazi pubblici e residenze private, indoor o outdoor.

Oggiall'interno della collezione MDF Italia & disponibile in 3 finiture e 3 diverse lunghezze.

Perlacollezione The Principle of Lightness, Le Banc ériproposta con una finiturain
alluminio lucidato manualmente, nelle dimensione 170 cm.

390 The Principle of Lightness Capsule collection

Lofty

Designed by Piergiorgio Cazzaniga

EN Designed by Piergiorgio Cazzanigain 2004, the Lofty is a seating system

in mirror polished stainless steel. As the perfect synthesis of technology and craftsman-
ship, the Lofty isthe result of alaborious and lengthy process that entailed the study,
design and shaping of steel into sophisticated, minimal geometrics. For The Principle of
Lightness Collection, the Lofty has beenreimagined as a chairinthe original hand
polished steel finish.

IT Disegnato da Piergiorgio Cazzaniga nel 2004, Lofty € un sistema di sedutein
acciaioinox, lucidato a specchio. Una sintesi perfetta di tecnologia e manualita, Lofty
eilrisultato diun processo lungo e laborioso di studio, progettazione e modellazione
dell’acciaio, cherestituisce geometrie essenziali e sofisticate. Perla collezione The
Principle of Lightness, Lofty é riproposta nella versione sedia, con lafinitura originale in
acciaio, lucidato manualmente.
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Minima

Designed by Bruno Fattorini

EN Having received the Honourable Mention at the 18th Compasso d'Oro ADI

in 1998, the Minima is an aluminium bookcase system comprising three pivotal
elements - shelves, frame, and cabinets- that can be freely configured. Designed by
Bruno Fattorini and characterised by its minimalist and lightweight lines, the Minima

is one of MDF Italia’s mosticonic products. For The Principle of Lightness Collection,
the Minima has been reimagined in a hand polished aluminium finish and measures
184.5x188.5cm.

IT Menzione d'onore XVIlIl Compasso d’Oro ADI nel 1998, Minima € un sistema
dilibrerie in alluminio composto da tre elementi cardine —mensola, montante,
contenitore — che possono essere configurati liberamente. Disegnata da Bruno Fattorini
e caratterizzata dall’essenzialita e dalla leggerezza delle linee, Minima € uno dei
prodottiicona di MDF Italia. Perla collezione The Principle of Lightness, Minima é ripro-
posta con una finiturain alluminio lucidato anualmente, composizione 184.5x188.5cm.

392 The Principle of Lightness Capsule collection

Tense

Designed by Piergiorgio e Michele Cazzaniga

EN Designed by Piergiorgio and Michele Cazzanigain 2009, the Tense represents
the archetypal table. Characterised by the consistency of its form and finishes, itis
anicon of lightness and flexibility; thanks to its internal tension, it can also be extended to
atotal of 4 metres in length. Part of the MDF Italia collection, the Tense family is now
available in 16 finishes, 5 heights and 36 sizes. For The Principle of Lightness Collection,
the Tense has been reimagined in a hand polished aluminium finish and measures
100%240cm.

IT Progettato da Piergiorgio e Michele Cazzaniga nel 2009, Tense rappresenta
I'archetipo dell’idea di tavolo. Caratterizzato dalla coerenza delle forme e delle finiture,

e un’iconadileggerezza e flessibilita: grazie alla tensione interna, pud raggiungere fino
a4 metridilunghezza. All'interno delle collezioni MDF Italia, la famiglia Tense oggi

e disponibilein 16 finiture, 5 altezze e 36 dimensioni. Per la collezione The Principle

of Lightness, Tense e riproposto con una finitura in alluminio lucidato manualmente,
nelladimensione 100%x240cm.
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